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ESV  |You made a reservoir between the two walls for the water of the old pool. But you did not look to him who did it, or see him who planned it long ago.

NIV You built a reservoir between the two walls for the water of the Old Pool, but you did not look to the One who made it, or have regard for the One who planned it long ago.

NLT Between the city walls, you build a reservoir for water from the old pool. But you never ask for help from the One who did all this. You never considered the One who planned this long ago.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énotjoateplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form éautolg 06wp dva péoov T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, n, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj t6 Genitive To0 Tfjg Tod Dative ¢ Tf} 500 Tetxéwv éowTepov Thgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj t6 Genitive To0 tfig Tod Dative T¢ Tf koAuppriBpag Tfigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, i, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T Genitive Tob Tfjg Tod Dative T Tfj dpxaiag Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ok éveBAéyate €ig Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, r), 16
greek

Meaning:

LXX *The
The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj t6 Genitive To0 tfjg Tod Dative T¢ Tf an dpxficplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigapxr
greek

Meaning:

* Beginning * First * Elementary * Rulers, rule, domain

Noun, feminine (first declension)

Occurs 56 times in the New Testament, consistently conveying the idea of primacy - whether temporal (i.e. the start, e.g. John 1:1) or causal (i.e. the source) or governmental (i.e. the ruler, e.g. Ephesians 6:12 noujoavtaplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form avtfvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself ¥ Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj t6 Genitive Tob tfjg Tod Dative @ Tfj kTioavta adtivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ook e{6ete
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‘KJV ‘Ye made also a ditch between the two walls for the water of the old pool: but ye have not looked unto the maker thereof, neither had respect unto him that fashioned it long ago. ‘
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